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SYNTHESE N°3

SUR SPINOZA

la religion




INTRODUCTION

o Spinoza vivait dans une période de grande diversité
religieuse : en 1517, Martin Luther amene un second
schisme dans le christianisme, apres la séparation
définitive entre église catholique et orthodoxe en 1054.

Spinoza propose une vision des choses atypique. Il
maintient en effet Dieu dans un role assez limité ;
puis, 1l minimise les miracles et le surnaturel, et enfin
il subordonne la religion a ’autoriteé du législateur.

1. Dieu
2. les prophetes
3. les législateurs
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e Dieu n’est etrangement pas un centre d’intéret
majeur pour Spinoza ; il n’en parle souvent que pour
passer tres vite a autre chose... il semble en fait
I'identifier a la Nature elle-méme, ce qui a fait

qualifier le philosophe de panthéiste ou d’athée ;
mais les choses sont plus complexes. Spinoza écrit en
effet que « la puissance de la Nature est la puissance
meéme de Dieu qui a sur toutes choses un droit
souverain. » (XVI, 1) ; il ne dit donc pas qu’elles sont
la méme chose, mais qu’elles sont equivalentes, de
meme force.




 En nous s'opposent en réalité les forces de la nature
et le commandement divin : car les lois auxquelles

I’homme est soumis sont doubles, et sont apparues
en deux temps : « Personne ne sait de la Nature, qu'il
est tenu a l'obéissance envers Dieu ; on ne le saisit
meéme par aucun raisonnement ; seule la
Reévelation confirmée par des signes le fait
connaitre a chacun. »




» On voit ici I'idée principale que Spinoza associe a
celle de Dieu : 1l est 'auteur de deux législations
successives et qui s’ajoutent. Spinoza reprend peut-

étre icl en le modifiant le concept d’alliance (qui
traduit le mot latin testamentum dans « Ancien
testament » et « Nouveau testament ».

Mais ici 1l y a une premiere alliance qui est celle
que la nature nous impose, tandis que la seconde
vient de Dieu lui-méme.




Mais plutot qu'une alliance, on peut parler de
contrat (Spinoza dit pacte, traité). Chaque individu
est soumis a une obligation morale, avec des

conséquences en cas de non-respect de ces
obligations : « chacun dans l'état de nature est tenu
par le droit Revélé (...) ; et cela parce que cela lui est
plus utile et, pour son salut, nécessaire ; que s'il ne le

veut pas, il est libre a ses risques et périls. »
(XVI, 20).




° Que ce pacte puisse etre rompu est prouvé par ’histoire
du peuple juif : « Dieu (...) prédit a Moise qu'apres sa
mort le peuple ferait defection au culte divin » (XVII,
28).

o Inutile donc d'imaginer qu’on puisse renouveler de nos
jours ce pacte explicite : « Dieu a révélé par les Apotres
qgue son pacte n'était plus écrit avec de l'encre, ni sur
des tables de pierre, mais dans le cceur et avec l'esprit
de Dieu. » (XVIII, 1). En somme, aucun peuple ne
peut désormais conclure un pacte avec Dieu,
cela n’est possible qu’au niveau individuel...










o. LES PROPHETES

o La figure du prophete intéresse Spinoza parce qu’il lui
fournit une sorte d’échappatoire ; comme un avocat
d’affaire qui étudie soigneusement un contrat pour
que son client puisse y trouver une porte de sortie et se
dégager de ses obligations, il est intéressé par la figure
du prophete parce qu’il peut Popposer a celle du
prétre. S’il a existé des prophetes qui avaient recu de
Dieu des informations et des commandements
spécifiques, pourquoi devrait-on obéir a de simples
hommes qui prétendent étre guidés par Dieu mais ne
peuvent en apporter aucune preuve tangible...




o. LES PROPHETES

o ]l associe fréquemment le terme de prophete a celui
de signe divin : « un Prophete expressément envoyé
par Dieu et qui l'aura montré par des signes
indubitables. » (XVI, 20) ; « gu'un homme de vie
irréprochable montrat par des signes reconnus qu'il
était un Prophete... » (XVII, 20) ; « il faut obéir a Dieu
avant tout, quand nous avons une réveélation
certaine et indubitable. » (XVI, 21) ; «IIn'y a
d'exception que pour celui a qui Dieu, par une
révélation certaine, a promis un secours singulier
contre le Tyran ». (XVI, 22).




o. LES PROPHETES

e Dans tous ces passages, on voit qu’il insiste sur le
caractere evident et catégorique du soutien de Dieu
au prophete.

Et il oppose a ce caractere éclatant de 'inspiration
divine, qui définit le prophete, au caractere
douteux et incertain des opinions de simples
prétres ou théologiens : « des hommes qui ne
savent pas plus prédire Uavenir qu'ils ne peuvent

faire de miracles. » (XVIII, 6).




o. LES PROPHETES

o Le premier de ces prophetes a eété Moise, a qui
Spinoza reconnait le droit de légiférer en sa qualité
de prophete parlant directement a Dieu, et
publiquement reconnu par Dieu comme son porte-
parole (qu’on pense aux Sept plaies d’Egypte et au
passage de la Mer rouge...) : « je noterai les
enseignements donnés jadis a Moise, par Révélation

divine » (XVII, 3).




o. LES PROPHETES

 Du temps de Spinoza, pourtant, bien des individus se
presentaient comme des prophetes comparables a
ceux que décrit I’Ancien Testament, et beaucoup de
chefs religieux revendiquaient ce statut face aux
autorités civiles ; le philosophe refuse
catégoriquement de valider cette prétention : « ils
osent usurper le droit et l'autorité du souverain, ont
le front de se prétendre immédiatement élus
par Dieu et de revendiquer pour leurs décrets un
caractere devant lequel 1ls veulent que s'inclinent ceux
du souverain » (XX, 16).
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3. LES LEGISLATEURS

e Par un raisonnement par ’absurde, on peut
constater que, si 'on garde a I'individu son droit de
conscience dans le cadre d'une relation
contractuelle et personnelle avec Dieu, et que
I'on exclut du jeu les prétres au motif qu’ils n’ont
pas les raisons qu’avaient les prophetes d’intervenir,
1l ne reste plus que les autorités civiles, laiques,
comme autorité suprémes en ce qui concerne les
questions religieuses.




3. LES LEGISLATEURS

o Comme le fidele qui doit se déterminer face a Dieu et
assumer les conséquences de sa désobéissance, le
legislateur est celul qui, en dernier ressort, doit trancher les
differends et assumer les conséquences : « le Souverain(...)
n'est tenu de reconnaitre personne comme juge, (...), si ce
n'est un Prophete expressément envoyé par Dieu et qui
['aura montré par des signes indubitables. Et méme alors
(...) si le souverain ne voulait pas obéir a Dieu dans son
droit révéle, il est libre a ses risques et dommages, » (XVI,
20). On retrouve la formule « a ses risques et dommages »
qui correspond a « a ses risques et périls » du méme
rapport contractuel entre I'individu et Dieu.




3. LES LEGISLATEURS

o La raison essentielle pour laquelle Spinoza veut que les
autorités politiques soient chargeées, et de facon exclusive,
des questions de religion, c’est la paix sociale, le risque de
ce qu’on appellerait aujourd’hui « le trouble a Uordre
public » ; si chacun mettait au-dessus des lois ses
convictions religieuses, ce serait ’anarchie : « chacun,
sous ce prétexte, prendrait licence de tout faire. » (XVI,
21). La piéteé la plus estimable est donc celle qui respecte
avant tout les lois du pays : « Quant a la piété, la plus
haute sorte en est (...) celle qui s'exerce en vue de la
paix et de la tranquillité de UEtat. « (XX, 8).




3. LES LEGISLATEURS

» Le role que Spinoza réserve aux hommes de Dieu,
c’est un role spirituel, pastoral, et non temporel, ou
de police : « D'ou suit que les vrais ministres de la
parole de Dieu sont ceux qui enseignent la piété en
reconnaissant l'autorité du souverain » (XIX, 19) ;

* 1ls peuvent avoir un role consultatif, mais non
delibératif : « la stabilité est beaucoup plus grande
quand 1ils sont astreints a répondre seulement aux
demandes qui leur sont faites » (XVIII, 6).




3. LES LEGISLATEURS

e Dans son souci de réserver I’'autorité sur toute chose
touchant a la religion au pouvoir civil, Spinoza
semble aller assez loin puisqu’il donne I'impression
qu’il déconseille les actions charitables : « nul (...) ne
peut agir pieusement a l'égard du prochain suivant
le commandement de Dieu, s'il ne regle la piété et la
religion sur l'utilité publique. » (XIX, 11).

o En fait, precise-t-1l dans UEthique, il faut le faire sous
le commandement de la raison, et non de 'émotion.
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CONCLUSION

» En conclusion, on peut dire que Spinoza propose une
vision de la religion qui est assez spécifique : il
envisage la relation avec Dieu sous les aspects d'un
dialogue exclusif, d'un arrangement duquel
personne ne doit se meler, et met en garde contre
ceux qui se diraient inspires par Dieu et qui
voudraient, sans preuves, s'immiscer dans ce qui ne
les concerne pas. Les manifestations de notre foi
peuvent donner lieu a des réactions des autorités
civiles et non des institutions religieuses.




CONCLUSION

o N¢é juif, vivant dans une sociéte chréetienne déchirée
par les schismes, Spinoza essaie, on le voit bien, de
trouver une voie vers I’'unite et la paix civile, en
privilégiant non pas la vérité ou la victoire de telle ou
telle conception sur les autres, mais la tolérance, le
bon sens, la prudence. Nous-mémes, qui vivons a une
époque ou les affrontements religieux ont repris de
I’'ampleur, nous pourrions sans doute beaucoup en
apprendre.




ORTHOGRAPHE :

ACCENTUATION




L’ACCENT
CIRCONFLEXE

e ]] est parfois discriminant :

e Boite (contenant) # boite (forme du verbe boiter)

e Cru (p. Passé de croire) # crit (p. Passé masc sg. de croitre)
e Cote (os ou montée) + cote (prix du marcheé)

e Jeune (pas tres agé) # jeiine (privation de nourriture)

e Mur (une parol) # mir (arrivé a maturité)

e Tache (salissure) # tache (travail)




L’ACCENT
CIRCONFLEXE

o ]] est parfois amenée par la conjugaison :

e Les verbes en -aitre et -oitre prennent un circonflexe
sur le 1 quand celui-ci est suivi d'un « t » : je connais, il
connait ;

e Au passe simple, on le met sur la premiere et la deuxieme
personne du pluriel : nous vimes, vous couriites ;

e A la troisiéme personne du singulier du subjonctif
imparfait : quil vit, qu’il parlat
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e Les cimetieres sont les de nuit du néant.
(Yann Moix)

A : boites

B : boites

C : boitent

D : boitent




e Il vaut mieux suivre le bon chemin en que le mauvais
d'un pas ferme. (Saint Augustin)

A : boitant

B : boitant




2

e Je dis "vous" a mon impresario. Avec l'argent qu'il me
prend, j'ai toujours qu'ils étaient deux.
(Thierry Le Luron)

A : cru

B : cri

C : crus
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e Il y a, dans la cour d'une mosquée, une colonne ou l'on
marque les degrés de 1'accroissement du Nil, et, chaque jour,
des crieurs publics annoncent dans tous les quartiers de la
ville de combien il est (Charles Rollin)

A : cru

B : cri

C : crus




e On est d'abord a , puis face a
face, puis dos a dos. (Sacha Guitry)

A : cote

B : cote

C : cotes

D : cotes




e ]l faut mourir pour mesurer pleinement sa
popularité. (Frédéric Dard)

A : cote

B : cote

C : cotes

D : cotes




e C'est au pied du que l'on voit le mieux le
. (Jean-Marie Bigard)
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e La jeunesse est une acquisition de l'age
(Jean Cocteau)

A : mur

B : mar

C : mure

D : mure
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e La boue cache un rubis mais ne le
(Proverbe chinois)

A : tache

B : tache

C : taches

D : taches




e On peut deléguer des mais pas les
responsabilités. (Yannick Therrien)

A : tache

B : tache

C : taches

D : taches
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e Plusje les hommes, plus jadmire les chiens.
(Erik Satie)

A : connais

B : connais

C : connait

D : connait




e Quise , aussi les autres, car
chaque homme porte la forme entiere de ’humaine
condition. (Montaigne)

A : connais

B : connais

C : connait

D : connait




13

e Quand un génie véritable en ce bas monde,
on peut le reconnaitre a ce signe que les imbéciles sont tous
ligués contre lui. (Jonathan Swift)

A : apparais
B : apparais
C : apparait

D : apparait




14

e Je suis un peu différente, rien de vraiment spécial, mais je
suppose que j' plus vraie pour les gens, et que
ca transparait a 1'écran. (Christina Ricci)

A : apparais
B : apparais
C : apparait

D : apparait




e Un effronté de bouc VOIT une vipere cornue
couchée sous un arbre et lui demande : "De quoi vis-tu toi
qui es toujours a la méme place ?" - "Je vis de ce qui passe a
ma portée et surtout de patience." (Massa Makan Diabaté)

A : vins

B : vins

C : vint

D : vint
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e Le petit garcon fit réponse qu’il avait rencontré un
gentilhomme qui lui avait dit qu’il avec lui

jusques a un village qui paraissait a deux lieues de la.
(Etienne de Flacourt)

A : vins

B : vins

C : vint

D : vint
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e L'invisible araignée de la mélancolie étend toujours sa toile
grise sur les lieux ou nous heureux et d'ou le
bonheur s'est enfui. (Boleslaw Prus)

A : fume

B : fime

C : fumes

D : fimes
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e Se marier dans sa jeunesse, c'est comme faire I'acquisition
d'un poé€le en plein été ; ce n'est qu'en hiver qu'on sait s'il
chauffe ou s'il . (Proverbe)

A : fume

B : fime

C : fumes

D : fimes




19

e (C’est pour la verité que Dieu le génie.
(Alphonse de Lamartine)

A : fis

B : fis




240,

e Jamais Noé ne put si bien voir le monde que de 1'arche,
malgré qu'elle fit close et qu'il nuit sur la
terre. (Marcel Proust)

A : fis

B : fis




CORRIGE

E 6 . 0 0 6 = 80 C =

B
A
A
B
B
A
A
B
A
D




